KAULI YA KUTENDEWA (strona bierna) – Mifano ya vitenzi
	-w-a

	-amsha ‘budzić’
	-amshwa ‘być budzonym’

	-andika ‘pisać’
	-andikwa ‘być pisanym’

	-anza ‘zaczynać’
	-anzwa ‘być zaczynanym’

	-beba ‘nosić’
	-bebwa ‘być niesionym’

	-ficha ‘chować; ukrywać’
	-fichwa ‘być chowanym; być ukrywanym’

	-chemsha ‘(za)gotować’
	-chemshwa ‘być gotowanym’

	-endesha ‘prowadzić, kierowac’
	-endeshwa ‘być prowadzonym, kierowanym’

	-fukuza ‘wypędzać; zwalniać’
	-fukuzwa ‘być wypędzanym; być zwalnianym’

	-fundisha ‘nauczać’
	-fundishwa ‘być nauczanym’

	-funga ‘zamykać’
	-fungwa ‘być zamykanym’

	-geuza ‘zmieniać; odwracać’
	-geuzwa ‘być zmienianym’

	-imba ‘śpiewać’
	-imbwa ‘być śpiewanym’

	-kamata ‘łapać’
	-kamatwa ‘być łapanym’

	-kata ‘ciąć’
	-katwa ‘być ciętym’

	-kataza ‘zabraniać, zakazywać’
	-katazwa ‘być zabronionym, zakazanym’

	-kumbuka ‘pamiętać’
	-kumbukwa ‘być pamiętanym’

	-kusanya ‘zbierać; gromadzić’
	-kusanywa ‘być zbieranym; być gromadzonym’

	-leta ‘przynosić’
	-letwa ‘być przynoszonym’

	-lima ‘uprawiać’
	-limwa ‘być uprawianym’

	-lipa ‘płacić’
	-lipwa ‘być płaconym’

	-meza ‘połykać’
	-mezwa ‘być połykanym’

	-okota ‘podnosić; zbierać’
	-okotwa ‘być podnoszonym; być zbieranym’

	-ona ‘widzieć’
	-onwa ‘być widzianym’

	-ongeza ‘zwiększać’
	-ongezwa ‘być zwiększanym’

	-osha ‘myć’
	-oshwa ‘być mytym’

	-paka ‘nakładać; smarować; malować (rangi)’
	-być nakładanym; być malowanym’

	-panda ‘sadzić; wchodzić, wspinać się’ 
	-pandwa ‘być sadzonym’

	-peleka ‘wysyłać, posyłać; zawozić’
	-pelekwa ‘być wysyłanym; dostarczanym’

	-penda ‘lubić; kochać’
	-pendwa ‘być lubianym; być kochanym’

	-piga ‘bić, uderzać’
	-pigwa ‘być bitym, uderzanym’

	-pika ‘gotować’
	-pikwa ‘być gotowanym’

	-pima ‘ważyć; mierzyć; badać’
	-pimwa ‘być ważonym; mierzonym; badanym’

	-ponya ‘leczyć’
	-ponywa ‘być leczonym’

	-pora ‘grabić, rabować’
	-porwa ‘być grabionym, rabowanym’

	-safisha ‘czyścić’
	-safishwa ‘być czyszczonym’

	-shona ‘szyć’
	-shonwa ‘być szytym’

	-soma ‘czytać’
	-somwa ‘być czytanym’

	-sukuma ‘pchać’
	-sukumwa ‘być pchanym’

	-tafuta ‘szukać’
	-tafutwa ‘być szukanym’

	-taja ‘wymieniać, wspominać’
	-tajwa ‘być wymienianym, wspominanym’

	-tengeneza ‘wytwarzać; naprawiać’
	-tengenezwa ‘być wytwarzanym; naprawianym’

	-tesa ‘dręczyć, prześladować’
	-teswa ‘być dręczonym, prześladowanym’

	-uliza ‘pytać’
	-ulizwa ‘być pytanym’

	-uma ‘gryźć, kłuć’
	-umwa ‘być (po)gryzionym, być kłutym’

	-uza ‘sprzedawać’
	-uzwa ‘być sprzedawanym’

	-winda ‘polować’
	-windwa ‘być upolowanym’

	-zika ‘chować, grzebać’
	-zikwa ‘być chowanym, grzebanym’

	-zingira ‘otaczać’ 
	-zingirwa ‘być otaczanym’

	-ew-a

	-nwya ‘pić’
	-nywewa ‘być pitym’

	[bookmark: _Hlk103954866]-ondoa ‘usuwać, zabierać, wynosić’
	-ondolewa ‘być zabieranym’

	-pa ‘dawać’
	-pewa ‘być dawanym’

	-pokea ‘otrzymywać; przyjmować’
	-pokewa / -pokelewa ‘być otrzymywanym’

	-potea ‘gubić’
	-potewa / potelewa ‘być gubionym’

	-samehe ‘wybaczać’
	-samehewa ‘być wybaczanym’

	-somea ‘czytać komuś’
	-somewa ‘być czytanym komuś’

	[bookmark: _Hlk103625089]-zoea ‘przyzwyczajać się’
	-zoewa /-zoelewa ‘być przyzwyczajanym’

	-lew-a

	-lea ‘wychowywać’
	-lelewa ‘być wychowywanym’

	-nyoa ‘golić’
	-nyolewa ‘być golonym’

	-oa ‘żenić się’
	-olewa ‘być zamężną, być wydawaną za mąż’

	-okoa ‘ratować, ocalić’
	-okolewa ‘być ratowanym, ocalonym’

	-toa ‘usuwać, wynosić; dawać, oferować’
	-tolewa ‘być usuwanym’

	-iw-a

	-adhibu ‘karać’
	-adhibiwa ‘być karanym’

	-ambia ‘mówić do’
	-ambiwa ‘być mówionym do’

	-amkia ‘witać, pozdrawiać’
	-amkiwa ‘być witanym, pozdrawianym’

	-arifu ‘informować, zawiadamiać’
	-arifiwa ‘być informowanym, zawiadamianym’

	-badili ‘zmieniać’
	-badiliwa ‘być zmienianym’

	-cha ‘bać się; szanować’
	-chiwa ‘być respektowanym’

	-fa ‘umierać’
	-fiwa ‘być owdowiałym, osieroconym’

	-fikiri ‘myśleć; rozmyślać’
	-fikiriwa ‘być branym pod uwagę, uwzględnianym’

	-gawa ‘dzielić’
	-gawiwa ‘być dzielonym’

	-heshimu ‘szanować; czcić’
	-heshimiwa ‘być szanowanym; być czczonym’

	-hii ‘czuć, odczuwać’
	-hisiwa ‘być odczuwanym’

	-hitaji ‘potrzebować’
	-hitajiwa ‘potrzebuje się, potrzebowano’

	-hudumia ‘obsługiwać kogoś’
	-hudumiwa ‘być obsługiwanym’

	-ja ‘przybywać’
	-jiwa ‘być odwiedzanym’

	-jadili ‘omawiać, dyskutować’
	-jadiliwa ‘być omawianym’

	-jaribu ‘próbować’
	-jaribiwa ‘być (wy)próbowanym’

	-jibu ‘odpowiadać’
	-jibiwa ‘być odpowiadanym’

	-kaa ‘siedzieć; mieszkać’
	-kaliwa ‘być zajętym; zamieszkałym’

	-kebehi ‘obrażać, wyśmiewać’
	-kebehiwa ‘być obrażanym, wyśmiewanym’

	-kodi ‘pożyczać, wynajmować’
	-kodiwa ‘być pożyczanym, wynajmowanym’

	-kubali ‘zgadzać się; akceptować’
	-kubaliwa ‘być akceptowanym’

	-la ‘jeść’
	-liwa ‘być jedzonym’

	-laumu ‘winić’
	-laumiwa ‘być obwinianym’

	-rudia ‘powtarzać’
	-rudiwa ‘być powtarzanym’

	-saidia ‘pomagać’
	-saidiwa ‘być wspomaganym’

	-salimu ‘pozdrawiać’
	-salimiwa ‘być pozdrawianym’

	-shukuru ‘dziękować, być wdzięcznym’
	-shukuriwa ‘być obdarzonym podziękowaniami’

	-sifu ‘chwalić’
	-sifiwa być chwalonym’

	-tafsiri ‘tłumaczyć’
	tafsiriwa ‘być tłumaczonym’

	-tia ‘dodawać; wkładać’
	-tiwa ‘dodawać; wkładać’

	-tumia ‘używać’
	-tumiwa ‘być używanym’

	-liw-a

	-chukua ‘brać; trzymać; transportować’
	-chukuliwa ‘być branym, transportowanym’

	-dharau ‘obrażać; pogardzać; ignorować’
	-dharauliwa ‘być obrażanym’

	-fungua ‘otwierać’
	-funguliwa ‘być otwieranym’

	-jua ‘znać’
	-juliwa ‘być znanym’

	-kamua ‘wyciskać; doić
	-kamuliwa ‘być wyciskanym; być dojonym’

	-kataa ‘odmawiać; nie zgadzać się’
	-kataliwa ‘być odrzucanym’

	-nukuu ‘cytować’
	-nukuliwa ‘być cytowanym’

	-nunua ‘kupować’
	-nunuliwa ‘być kupowanym’

	-sahau ‘zapominać’
	-sahauliwa ‘być zapominanym’

	-tawala ‘rządzić, panować’
	-tawaliwa ‘być rządzonym’

	-twaa ‘brać, zabierać’
	-twaliwa ‘być zabieranym’

	-ua ‘zabić’
	-ualiwa /-uawa ‘być zabijanym’

	-vaa ‘ubierać się, nosić ubranie’
	-valiwa ‘być ubieranym, noszonym’

	-zaa ‘urodzić’
	-zaliwa ‘być rodzonym’




